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Les renseignementa qui figurent dani lea tableaux pro-
viennent des Atabliaaeaents classes ce usines d'abattage at 
de preparation de is viande, ce qui comprend les abattoirs et 
los usine.s iio prdparsr tort des spit I alit P. dc vjandr - 

Au t.:thltasi  1. 	Vents net tes stir 1 	m.irclii 	tnttd lit 

volume do viando vendue par los conditionneurs sur le macthe 
CANADIEN, et c'est pourquoi dies use co.prennent pas: 

I. lea ventea h Pexportation, 

2. lea ventes It d'autres conserverias de viande, 

3. lee tranaferts entre auccursales, 

4. lea produits d'importation achetAs et revendus en 
I • Atat. 

Leo tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés our lea marches interieur et extCrieur. Cest 
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS 1e8 pro-
duita de m4me nature. achetds par lea répondants pour Btre 
revendus en l'Ctat. 

Veuiltez adresaer toute demands au sujet de la prdaente 
enqulte 1 la: 

Sous-section de la viande, de l'induatrie laitilre, 
des ainoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturiéres et priinaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 0Th. 

The tabular matter as presented is collected 
frc eitabli1nts classified as Slaughtering and 
Meat Processing P1ant which includes abattoirs and 

per laity meat p roe e;4Ing plants. 

table 1, 	Net 	lttttltjie s;tls 	mean. the 
volume moved by the meat processors to the 1XIEST1C 
market and as such the data excludes: 

1. export sales, 

2. isles to other meat packing planLs. 

3. inter-branch transfers. 

4. imported products purchased and resold in the 
lame (purchased) condition. 

Tables 2 • 3 and 4 shou total volume produced and 
shipped to dstic and export markets. As such, the 
shient data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the ae 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6. 

Manufacturing and I'tltmtr y industries Division 
	

Division des induct ries manttfacttariires it primairts 
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TABLE 1. Net  Distributive Salts of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Vantes nettes de viandes fratches, congelBes Ct traitBes, cur le marchB Cu Canada 

March - Mars 

1976 1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnts - métriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et congelees: 
106 • 085r  108,528 r 48 120 49 227 8,962 r  12,473 5 658 
25,663 24,856 11 	641 11 	274 

Beef 	- 	Boeuf 	...................................................... 

Ground beef and hamburger - Boeuf hachB, y coapris is viande 
3,847 2,751 1 	745 1 248 

Steakettes, patties, etc. - Petita steaks, croquettes, etc 1,609 2,673 730 1 	212 
1,306 1,179 592 535 

Beef-portion 	ready - Boeuf pr8t 	B cuire 	............................. 
Beef-block ready - Boeuf 	prBt B couper 	............................ 

54,746 62,124 24 832 28 179 

pour 	hamburgers 	................................................... 

Veal 	- 	Veau 	..................................................... 5,632 5,076 2 555 2 302 

Mutton and 	iamb - Mouton et agneau .................................. 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abats 
6,808 7,856 3 088 3 563 

Other meats (except poultry) - Autres viandes (sauf volaille) ... 1,285 1,577 583 715 

Pork - 	Porc 	....................................................... 

215,943 229,093 97 951 103 913 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes isarinées avec addition 

.... 

de sucre ou salBes B sec: 

comestibles) 	...................................................... 

1,390 1,799 630 816 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jambons, ventrea, 

Total 	.......................................................... 

B.ef - Bocuf 	..................................................... 

2,216 2,245 1 005 1 018 
Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinées 

105 48 48 22 

3,711 4,092 1 683 1 856 

etc.) 	.......................................................... 

Meat., smoked - Viandes fumées: 

ou aalBea B eec, n.c.a......................................... 

1,241 938 563 425 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cults ou non 7,580 9,324 3 438 4 229 
Beef - Boeut 	..................................................... 

Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou 
10,193 10,845 4 623 4 919 

Total 	.......................................................... 

non 	............................................................ 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 
visndes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés, 

3,521 4,046 1 597 1 835 
480 968 218 439 

psleron, pique-nique, dos, 	etc................................. 
Other smoked meat - Autres viandea fuaées ........................ 

Total 	.......................................................... 23,015 26,121 10 439 11 847 

TABLE 1A. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandes fratches, congelBea et traitBes, sur le marchf au Canada 

Year-to--date - Total cumulative 

1976 1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - métriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches ci congelées: I 
316,419 138 030r 	143 525 

25415r 	37,486 
11 527r 	

17 004 
Beef - 	Boeuf 	.....................................................304302 r  

74,888 	70,889 33 969 	32 154 
Ground beef and hamburger - Boeuf hachB, y compris is viande 

Beef-portion ready - Boeuf prét B cuire 	........................... 
Beef-block ready - Boeuf prét B cooper 	............................ 

10,726 	8.275 4 866 	3 754 pour 	hamburgers 	.................................................. 
Steakettea, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc 6,030 	7,950 2 736 	3 605 

3,718 	3,645 1 686 	1 654 
Pork 	- 	Porc 	..................................................... 15 	173,740 72 181 	78 807 
Mutton and lath - Mouton et agneau 	................................. 

13,623 8 140 	6 179 
Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaiaie (abats 

.9,133 

21,272 9 503 	9 648 

Veal 	- 	Veau 	......................................................17,946 

comestibles) 	...................................................20,951 
Other meats (except poultry) - Autres viandes (sauf volailie) 	... 3,945 	3,601 1 789 	1 633 

Total 	.......................................................... 627,054 	656,900 284 427 	297 963 
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TABLE 1A, Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada - Concluded 

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fratches, congelfes at traitfes, our le marcbë au Canada - fin 

Year-to-date - Total cu*ulattf 

1976 	1977 	1976 	1977 

pounds - '000 - livres Imetric - t000es - .ëtriques 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinëes avec addition 
de sucre ou salees A sec: 

4,875 2 	112 2 212 
Pork (hams, bellies, etc.) - Pore (y compris jambons, ventres, 
Beef 	- 	Boeuf 	.....................................................4,657 

6,121 2 659 2 776 etc.) 	.......................................................... 5,861 
Other pickled or dry-salted, n.e.c. - Autres viandes marinées 

. 	

815 

199 135 90 ou 	salées A 	sec. 	n.c.a ..........................................297 

Total 	......................................................... 11.195 4 906 5 078 

Meats, smoked - Viandea fumAes: 
2,628 1 	148 1 	191 

Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambon8 cults ou non 21,510 24,113 9 757 10 937 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranchA ou 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... 2.530 

.0. 

30,365 32,172 13 773 14 592 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viandes de porc; haute d'Apsule (soc), morceaux roulAs, 

non 	............................................................ 

paleron, 	pique'-nique, 	dos, 	etc . 	............................... 9,954 11,579 4 515 5 252 
om 1,621 

.. 
2,435 735 1 	104 Other smoked meat - Autree viandes fëes 	.......................... 

Total 	.......................................................... 65 ,980 72,927 29 928 33 076 

Revised figures. - Nombres rectifi4s. 

TABlE 1 . Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

El AU 2. Livraisons totales de volaille fraiche et congelAe 

1976 I 	1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - mAtriques 
March - Mars 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelée: 
13,157 12,645 5 968 5 736 
1,248 250 566 113 
696 1,224 316 555 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv at ooias de 16 liv 1,148 1,050 521 476 
x X I I 

Fowl - Volaille 	.................................................. 

Turkey packed for other processors - Diode embsllAe pour d'autres 
x - x - 

Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv et plus ....................

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autrea volailles (oles, 
canards, 	etc.) 	................................................. x x x x 

Broiler chicken - Poulet de gril 	................................. 

Turkey under 10 lb. - Diode moms de 10 liv ...................... 

16,767 15,797 7 606 7 165 Total 	.......................................................... 

Year-to-date - Total cusulatif 

Poultry, fresh and frozen - Volsille fratche at congelée: 

Atablissements 	................................................. 

37,481 36,769 17 001 16 678 
2,275 953 1 032 431 

Broiler chicken - Poulet de gril 	................................. 

2,186 1,678 991 761 
Fowl - Volaille 	.................................................. 
Turkey under 10 lb. - Dinde moms de 10 liv ......................
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv at moms de 16 liv 1,964 1,841 891 835 

X X X X 
Turkey packed for other processors - Diode eaballée pour d'sutres 

x - x - 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autrea volailles (01cc, 

Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv et plus ....................

Stablisseasots 	................................................. 

x x x x ards, 	etc.) 	................................................. 

a1 	.......................................................... 45,336 42,806 20 563 19 415 

• 	dentlal to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is 1.01 curls 
ratistique relatives au secret. 
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 3. Livraisons totales de prCperationa de viand.s, non en conserve 

1976 	1 	1977 	1976 	1977 

unds - '000 - livrea Imetric - tonnel - métri 

6,410 6,111 2 908 2 772 
10,023 9,900 4 546 4 491 
5,179 4,889 2 349 2 218 

8,079 7,656 3 665 3 473 

1,427 2,164 647 982 

3,903 4,365 1 770 1 980 

390 524 177 238 

2,659 2,721 1 206 1 234 

38,070 38,330 17 268 17 388 

18,404 18,005 8 348 8 167 
30,071 30,402 13 640 13 791 
16,140 14 717 7 320 6 676 

20,203 21,008 9 164 9 530 

4,683 6,275 2 124 2 847 

11,815 12,306 5 359 5 582 

964 1,308 438 593 

8,510 7,923 3 859 3 593 

110,790 111,944 50 252 50 779 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandea, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelCea ...... 
Wieners and frankfurters - Wiener8 et saucisses de Francfort 
Bologna (un.sliced) - Saucisaon de Bologne (non tranchC) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autrea 

saucisaea spéciales (salami, boudin, etc.) .................... 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouilli (morceaux et 

tranchCs) ..................................................... 
Sliced cooked meet, packaged (except ham) - Viandea cuiainBes 

en trenches, emballéee (sauf jambon) .......................... 
Neat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pt6s de 

viande et de volaille, so detail et en bloc (enveloppé.) ...... 
Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 

viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandee, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratchea ou congelCes ...... 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Bologna (unaliced) - Sauciason de Bologne (non tranchC) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding. etc.) - Autrea 

saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .................... 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons boutilia (morceaux et 

tranchés) ..................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinCes 
en tranches, embailCes (sauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - PItCs de 
viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppds) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livraiaons totales de preparations en conserve 

March - Mars 

1976 1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnea - métriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry 	- Volaille 	.............................................. x x x x 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations - Ragots et preparations 

semblablea 	.................................................... 1,333r 1,476 605r 670 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 
(1) 

.. 

(1) (1) (1) 
(1) 

.... 

(1) (1) (1) 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

Wieners and beans - Wieners et haricots 	.......................... 

380 152 172 

Pork and 	beans - Fves 	so 	lard 	................................... 

culinaires 	(chinois, 	mexicains, 	etc.) 	.......................... 335 
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 1,518 1,316 688 597 

Meat and poultry pastes - Pates de viande et de volaille 542 408 246 185 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) B la fin du tableau 4A. 
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TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations - Concluded 

TABLEAU 4. Livrai.one totales de preparations en conserve - fin 

1976 	1977 

mdc - '000 - livres 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) 
(2) (2) 
(2) (2) 

Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 474 190 

(2) (2) 

Corned - Sale 	.................................................... 
Roasted - R8t1 	................................................... 
Spiced - EpicC 	................................................... 

Pork - Porc: 
821 634 

1.219 1.290 
Luncheon meat - Viande pour lunch ................................

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics. etc. - Autres, 
an conserve; soc, soc roulC fume, paleron, etc ................. 929 804 

Meat loaf and jellied meat - Paine et gelies de visnde ............. 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) (3) 

Has -  Jasbons 	.................................................... 

Other canned meat., n.e.c. - Autres viandes en conserve, 
288 237 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisees de Francfort - - 

n.c.a..........................................................

Canned specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve x x 

Total 	.......................................................... 7,594 6,919 

See footnote(s) at end of Table 4*. - Voir note(s) B 1s fin du tableau 4*. 

TABLE 4*. Total Shipment, of Canned Preparations 

TABLEAU 4A. Livrsisons totales de preparations an conserve 

1976 1 	1977 

ic - tonnes - mCtriques 

(2) (2) 
(2) (2) 
(2) (2) 

215 86 

(2) (2) 

372 288 
553 585 

421 365 
(3) (3) 

131 107 

a a 

3,443 3,139 

Year-to-date - Total cusulatif 

1976 	1977 	1976 	1977 

unds - '000 - livres I metric - tonnes - métrinues 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
x x x a 

Meals ready to serve - Plata cuisines: 
Stews and similar preparations - RagoOts et preparations 

3,708 1  5,055 1 682r 2 294 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou san, sauce (1) (1) (1) (1) 

(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

Specislty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
999 1,345 454 610 

Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 4,568 3,664 2 072 1 662 

Poultry - Volaille 	................................................ 

Meat and poultry pastes - PRtCs de viande at de volaille 1,437 1.086 652 493 

eemblablea 	...................................................... 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 

Wieners and beans - Wieners et haricots 	.......................... 
Pork and beans - FIves au lard 	................................... 

(2) (2) (2) (2) 

culinaires 	(chinois, mexicains, 	etc.) 	............................. 

(2) (2) (2) (2) 
Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 1,451 616 658 279 

Corned 	- 	Sale 	.................................................... 

(2) (2) (2) (2) 

Roasted —R8ti 	................................................... 
Spiced 	- 	EpicC 	................................................... 

Pork - Porc: 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelCcs de viande ............. 

2,627 2,088 1 191 947 
3,319 3.067 1 217 1 391 

Luncheon meat - Viande pour lunch 	.................................. 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

	

Ham - Jambons 	...................................................... 

	

en conserve; 	soc, soc roulC fume, 	paleron, etc................... 2,685 2,427 1 217 1 102 
Tongue (beef, pork. etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
Other canned meats, n.e.a. - Autres viandes an conserve, 
n.c.a . 	........................................................ 649 659 295 299 

WI n' r 	and frankfurters - Wieners et saucisses de Prancfort - - - - 

specialty sausages - Sauciasea spécialités en conserve x 

. 	 2.. 792 

x x a 

tel 	......................................................... 20,504 9 883 9 304 

ifidentia1, included with "Other canned meals". - Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisines". (2) Confidential. 
uded with "Other canned beef". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve". (3) Confidential, 

in,luded with "Other canned meats, n.e.s.". - Confidentiel, inclus avec 'Autres viandes en conserve, n.c.s.". r  Revised 
figures. - Nombres rectifiéa. a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des 
dispositions de la Lot sur Is statistique relatives au secret. 
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Livraisona et •tocks de saindoux at de suit 

Shipments - Livratsons End-of-month stocks - Stocks i is 
fin du mole 

1976 1977 1976 1977 1976 1977 191 1977 

pounds metric pounds metric 
1 000 tonnes 1 000 tonnes 

livres inétriques livres métriques 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Pondu et vendu 

x x x 	x a a S telquel.................................
Processed - Traité: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

3,353 1,576 1 	521 	715 459 	1,375 208 624 
Conercia1 package, 21-450 lb. - Paquet 

2,592 2,650 1 	176 	1 202 774 	1,356 351 615 coiercia1 de 21-450 liv 	.......... .... 
Bulk sales (tank car, tank truck. 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 
caion-citerne, etc.) 	.................. 1,678 2,765 761 	1 254 329 	700 149 318 

Tallow - Suit: 
Edible - Comestible 	........................ 4,977 2,566 2 258 	1 164 2,861 	1,292 1 298 586 
Inedible - Non comestible 	.................. 30,283 31,340 13 736 	14 216 24,530 	22,019 11 	127 9 988 

Year-to-date - Total cumulatif 

Lard - Saindoux: 

de detail de 20 liv ou moms ........... 

Rendered and sold as such - Fondu et veadu 
a 

. 

x a 	a ... telquel 	................................. 
Processed - Tratté: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 
de detail de 20 liv ou solos ........... 10,196 5,468 4 625 	2 481 ... 

Conercial package, 21-450 lb. - Paquet 
8,176 9,905 3 709 	4 492 ... coimnercial de 21-450 liv ...............

Bulk sales (tank car, 	tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

4,558 8,824 2 068 	4 002 ... 

Tallow - Suif: 

camion-citerne, 	etc.) 	.................. 

12,209 7,500 5 538 	3 402 ... Edible - Comestible 	........................ 
inedible - Non comestible 	.................. 103,763 91,355 47 066 	41 438 ... 

Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. x Confidential to meet secrecy requirentsof 
the Statistics Act. - Confidentlel en vertu des dispositions de is Lol sur la statietique relatives au secret. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattua 

March - Mar8 Year-to-date - Total cumulatif 

Warm dressed weight Warm dressed weight 
Number Number 

- Poids de is viande - Poids de is viande 
Nombre habjllée 

Nombre 
habillée 

pounds metric pounds metric 
1 000 tonnes 1 000 tonnes 

livres métriques llvres métriques 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux 
établissements rCpondants: 

284,566 162,821 73 854 815,701 460,275 208 777 
54,501 6,719 3 048 132,332 22,869 10 374 

662,941 109,150 49 510 1,769,563 292,454 132 655 
(1) (1) (1) (1) (1) (1) 
8,523 374 170 26,249 1,162 527 

Horses - Chevaux 	................................... 

3,013 1,729 784 39,567 10,899 4 943 

Cattle - Bovins 	.................................... 

Sheep and lambs - Moutons et agneaux ...............

Owned by others - Appartenant i d'autres: 

Calves - Veaux 	..................................... 
Hogs 	- Porcs 	....................................... 

Other animals - Autres anisaux ..................... 

25,596 14,618 6 631 62,326 35,247 15 988 
16,375 1,757 797 34,500 4 313 1 956 
53,025 12,567 5 700 144,545 26,307 11 932 

Cattle 	- Bovins 	.................................... 

- - - - - 

Calves 	- Veaux 	..................................... 
Hogs 	- Porcs 	....................................... 

2,966 109 49 3,778 194 87 
Horses - Chevaux 	................................... 
Sheep and lambs - Moulons et agneawc ...............
Other animals - Autres animaux ..................... - - - - - - 

(1) Confidential, included with"Other animals". - Confidentiel, incius avec "Autres animaux". 
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